
APSTIPRINĀTS 

ar iepirkuma komisijas  

2023.gada 4.aprīļa 2. sēdes protokolu  

 

VAS “Latvijas dzelzceļš”  

sarunu procedūras ar publikāciju  “Signalizācijas, centralizācijas un bloķēšanas ierīču 

un to rezerves daļu piegāde” 

 

SKAIDROJUMS Nr.1 

Nr. 

p.k. 
Jautājums Atbilde 

1. 

 

p.2.2. Nolikumā- "Piedāvājumu 

pretendents var iesniegt gan par 

visu sarunu procedūras 

priekšmetu kopumā, gan 

atsevišķām tā daļām pilnā 

apjomā." 

Vai mēs pareizi saprotam, ka 

jāpiedāvā tieši, piemēram, visu 

daļu 1, t.i. visas pozīcijas p.1.1.-

1.15 bez izņēmumiem? Un 

piedāvājums pēc atsevišķam 

pozīcijām pilna apjoma katras 

daļas (piem. 1.1, 1.2, 1.5-1.8 

pirmajā daļā u.t.t) nav 

pieļaujama?  

 

Jā, piedāvājumu var iesniegt 

1) kopumā - par pilnīgi visām (1.-9.) daļām, 

attiecīgi visām daļu pozīcijām Tehniskajā 

specifikācijā norādītajā apjomā; 

VAI  

2) atsevišķām daļām pilnā apmērā - attiecīgi par 

visām daļas (daļu) pozīcijām Tehniskajā 

specifikācijā norādītajā apjomā.  

Piemēram, ja pretendents vēlētos iesniegt 

piedāvājumu sarunu procedūras priekšmeta 1.daļā, 

tad pretendentam jāiesniedz piedāvājums par  1.1.-

1.15. pozīcijām Tehniskajā specifikācijā norādītajā 

apjomā. 

 

2. 

Could we offer NON russian 

products (relays, transformers, 

blocs etc.). The biggest part of 

specifications are prepared for 

russian factories (names, 

drawings) some of them are under 

sanctions and can't be offered by 

alternative producers from 

friendly countries.. is it possible 

to offer not a full scope of lot? 

What kind of documents do you 

need for alternative/analogue 

products? 

 

translate: 

Vai mēs varētu piedāvāt NE-

krievu produktus (relejus, 

transformatorus, blokus utt.). 

Lielākā daļa specifikāciju ir 

sagatavotas Krievijas rūpnīcām 

(nosaukumi, rasējumi) daļa no 

tām ir uz sankcijām un nevar 

piedāvāt alternatīvi ražotāji no 

Tehniskajā specifikācijā ietvertās norādes uz 

standartiem / ražotāja tehniskajiem noteikumiem  ir 

sasaistāmas ar pasūtītāja rīcībā esošajām 

uzstādītajām signalizācijas, centralizācijas un 

bloķēšanas iekārtām. Šī iepirkuma rezultātā 

piegādājamo ierīču un rezerves daļu izcelsme nav 

attiecināma vienīgi Krievijas rūpnīcām. No 

līdzšinējās pieredzes var secināt, ka piedāvātās 

produkcijas izcelsme var būt gan Eiropas Savienība, 

gan, ievērojot noteiktos ierobežojumus, ja tādi 

attiecināmi, jebkura cita trešā valsts. Tātad, 

pretendents var piedāvāt analogus produktus. Šādā 

gadījumā pretendentam jāiesniedz piedāvājums 

(sarunu procedūras nolikuma  1.9. punkts/ 

1.pielikums), tai skaitā, jāpierāda piedāvātās 

produkcijas atbilstība tehniskajām prasībām. 

 Gadījumā, ja pretendenta piedāvātā prece neatbilst 

nolikumā norādītājiem standartiem, jāiesniedz 

ražotāja dokumentāciju vai Eiropas Savienības 

standartiem atbilstošu Latvijas Republikas vai citas 

valsts testēšanas un kalibrēšanas laboratoriju un 

sertificēšanas un inspicēšanas institūciju izsniegtu 

apliecinājumu par piedāvātās preces pārbaudes 



draudzīgām valstīm.. vai ir 

iespējams piedāvāt ne pilnu 

partijas apjomu? Kādi dokumenti 

ir nepieciešami 

alternatīviem/analogiem 

produktiem? 

 

rezultātiem, kas pierāda, ka piedāvājums ir 

ekvivalents (sarunu procedūras nolikuma  1.9.15. 

punkts, Tehniskās specifikācijas 4.punkts). 

 

Atbildot uz jautājumu par to, vai ir iespējams 

piedāvāt ne pilnu partijas apjomu, lūdzu skatīt šī 

Skaidrojuma 1.punktu.  

3. 

Хотим обратить Ваше 

внимание на то, что позиции 

2.16 и 2.17 в лоте №2 являются 

продукцией, к которой в 

данный момент применяются 

санкционные ограничения для 

ввоза в страны ЕС. 

Единственный завод, 

производящий эту продукцию, 

находится в России, что 

затрудняет возможность 

предложения этой продукции в 

данном лоте. 

Аналоги этих продуктов найти 

в данный момент не 

представляется возможным, 

так как они производятся 

только на одном заводе в 

России. 

Просим рассмотреть 

возможность участия в данной 

тендерной закупке без 

финансового предложения по 

части   п. 2.16 и п.2.17. 

 

Tā kā ieinteresētā piegādātāja 

vēstule nav iesniegta latviešu 

valodā, iepirkuma komisijas 

neoficiāls tulkojums:  

 

Vēršam Jūsu uzmanību, ka 

2.daļas 2.16. un 2.17. pozīcijas ir 

produkcija, uz kurām šobrīd tiek 

piemēroti ES sankciju 

ierobežojumi ievešanai. 

Vienīgais šīs produkcijas ražotājs 

atrodas Krievijā un tas apgrūtina 

piedāvājuma iesniegšanu šajā 

daļā. 

Šo produktu analogus šobrīd 

atrast nav iespējams, tā kā tie tiek  

ražoti tikai vienā Krievijas 

rūpnīcā. 

Attiecībā uz 2.daļas pozīciju Nr.16, saskaņā ar 

pasūtītāja rīcībā esošajām ziņām, prece (analogs) 

šobrīd ir pieejama no Ukrainas ražotājiem. 

Piemēram,  
https://hardortrans.com.ua/BV-M1 
http://usk.ua/blok-vyprjamitelja-b.html 

 

Attiecībā uz 2.daļas pozīciju Nr.17, lūdzam skatīt 

Grozījumus Nr.1 (pozīcija svītrota). 

https://hardortrans.com.ua/BV-M1
http://usk.ua/blok-vyprjamitelja-b.html


Lūdzam rast iespēju piedalīties 

iepirkumā, neiesniedzot finanšu 

piedāvājumu 2.16. un 2.17. 

pozīcijās. 

 
 


